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PRAYER PRIERE

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

Motions

By unanimous consent, it was ordered, — That the membership
of the Standing Committee on Procedure and House Affairs be
amended as follows: Mr. Lauzon (Argenteuil—La Petite-Nation)
for Mr. Alghabra (Mississauga Centre).

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Ms. Freeland
(Deputy Prime Minister and Minister of Finance), seconded by
Ms. Bibeau (Minister of Agriculture and Agri-Food), — That Bill
C-14, An Act to implement certain provisions of the economic
statement tabled in Parliament on November 30, 2020 and other
measures, be now read a second time and referred to the
Standing Committee on Finance.

The debate continued.

STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Ms. Freeland
(Deputy Prime Minister and Minister of Finance), seconded by
Ms. Bibeau (Minister of Agriculture and Agri-Food), — That Bill
C-14, An Act to implement certain provisions of the economic

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

Motions

Du consentement unanime, il est ordonné, — Que la liste des
membres du Comité permanent de la procédure et des affaires
de la Chambre soit modifiée comme suit : M. Lauzon (Argenteuil
—La Petite-Nation) en remplacement de M. Alghabra
(Mississauga-Centre).

ORDRES EMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend I'étude de la motion de M™ Freeland (vice-
premiére ministre et ministre des Finances), appuyée par M™®
Bibeau (ministre de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire), — Que
le projet de loi C-14, Loi portant exécution de certaines
dispositions de I'énoncé économique déposé au Parlement le
30 novembre 2020 et mettant en ceuvre d'autres mesures, soit
maintenant lu une deuxiéme fois et renvoyé au Comité
permanent des finances.

Le débat se poursuit.

DECLARATIONS DE DEPUTES

Conformément a l'article 31 du Réglement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément a larticle 30(5) du Reglement, la Chambre
procéde a la période de questions orales.

ORDRES EMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend I'étude de la motion de M™® Freeland (vice-
premiére ministre et ministre des Finances), appuyée par M™®
Bibeau (ministre de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire), — Que
le projet de loi C-14, Loi portant exécution de certaines
dispositions de I'énoncé économique déposé au Parlement le
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statement tabled in Parliament on November 30, 2020 and other
measures, be now read a second time and referred to the
Standing Committee on Finance.

The debate continued.

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 5:30 p.m., pursuant to Standing Order 30(6), the House
proceeded to the consideration of Private Members' Business.

The House resumed consideration of the motion of Ms. Michaud
(Avignon—La Mitis—Matane—Matapédia), seconded by Ms.
Pauzé (Repentigny), — That Bill C-215, An Act respecting
Canada’s fulfillment of its greenhouse gas emissions reduction
obligations, be now read a second time and referred to the
Standing Committee on Environment and Sustainable
Development.

The debate continued.

The question was put on the motion and, pursuant to order
made Monday, January 25, 2021, the recorded division was
deferred until Wednesday, February 3, 2021, at the expiry of the
time provided for Oral Questions.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH
THE CLERK OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), a paper deposited with the
Clerk of the House was laid upon the table as follows:

— by Mr. Lametti (Minister of Justice and Attorney General of
Canada) — Report on operations under sections 38.13 and 38.15
of the Canada Evidence Act from July 15, 2019, to July 14, 2020,
pursuant to the Canada Evidence Act, R.S. 1985, c. C-5, s. 38.17.
— Sessional Paper No. 8560-432-1080-01. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Justice and Human Rights)

ADJOURNMENT PROCEEDINGS

At 6:15 p.m., pursuant to Standing Order 38(1), the question
“That this House do now adjourn” was deemed to have been
proposed.

After debate, the question was deemed to have been adopted.

Accordingly, at 6:44 p.m., the Speaker adjourned the House until
tomorrow at 2:00 p.m., pursuant to Standing Order 24(1).

30 novembre 2020 et mettant en ceuvre d'autres mesures, soit
maintenant lu une deuxiéme fois et renvoyé au Comité
permanent des finances.

Le débat se poursuit.

AFFAIRES EMANANT DES DEPUTES

A 17 h 30, conformément a larticle 30(6) du Réglement, la
Chambre aborde I'étude des affaires émanant des députés.

La Chambre reprend l'étude de la motion de M™ Michaud
(Avignon—La Mitis—Matane—Matapédia), appuyée par M™®
Pauzé (Repentigny), — Que le projet de loi C-215, Loi relative au
respect par le Canada de ses obligations en matiére de
réduction des émissions de gaz a effet de serre, soit maintenant
lu une deuxiéme fois et renvoyé au Comité permanent de
I'environnement et du développement durable.

Le débat se poursuit.

La motion est mise aux voix et, conformément a l'ordre adopté le
lundi 25 janvier 2021, le vote par appel nominal est différé
jusqu'au mercredi 3 février 2021, a la fin de la période prévue
pour les questions orales.

ETATS ET RAPPORTS DEPOSES AUPRES DU
GREFFIER DE LA CHAMBRE

Conformément a l'article 32(1) du Reglement, un document
remis au greffier de la Chambre est déposé sur le bureau de la
Chambre comme suit :

— par M. Lametti (ministre de la Justice et procureur général du
Canada) — Rapport sur l'application des articles 38.13 et 38.15
de la Loi sur la preuve au Canada du 15 juillet 2019 au 14 juillet
2020, conformément a la Loi sur la preuve au Canada, L.R. 1985,
ch. C-5 art. 38.17. — Document parlementaire
n°® 8560-432-1080-01. (Conformément a [larticle 32(5) du
Reglement, renvoi en permanence au Comité permanent de la
justice et des droits de la personne)

DEBAT D'AJOURNEMENT

A 18 h 15, conformément & l'article 38(1) du Réglement, la
motion « Que la Chambre s'ajourne maintenant » est réputée
présentée.

Aprés débat, la motion est réputée agréée.

En conséquence, a 18 h 44, le Président ajourne la Chambre
jusqu'a demain, a 14 heures, conformément a l'article 24(1) du
Réglement.
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